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Первая грузинская опера «Коварная ДаредАан» была ; 
написана композитором Баланчивадзе почти 40 лет назад. , 
Но царское правительство не разрешало ставить нацио- > 
нальные оперы в тбилисском театре. Актеров-грузин ■ 
почти не принимали в театр. Только после Октябрьской 
революции, благодаря заботе партии и правительства, 
стало возрождаться искусство братских национальностей 
Советского Союза. И в Тбилисском театре оперы и ба­
лета имени 3. Палиашвили были поставлены лучшие на­
циональные оперы, написанные большею частью на сю- 
Леты народных сказаний.

В Ленинграде театр показал оперы Палиашвили 
«Абесалом и Этери», «Даиси» и «Латавра», оперу Балан­
чивадзе «ДаредЛан Цбиери», комическую оперу Долидзе 
«Кето и Котз», балет Ш. Тактакишвили «Малтаква».

Ленинградские зрители тепло принимают гостей.

Певцы
1. ЗАСЛУЖЕННАЯ 

АРТИСТКА
— Екатерина Сохадзе!
Девочка стала в позу, уверен­

но исполнила арию. Первая пе­
вица у себя в школе, она не 
сомневалась, что экзамипатор на­
правит ее, как лучшую, для 
окончательной проверки к пре- 
подавательнаце Михайловой. Эк- 
заминатору пение Сохадзе не

„/Абесалом и Этери

Жила на свете бедная девушка 
по имени Этери. Была у нее 
алая мачеха. Вечно попрекала 
мачеха Этери за ее красоту, веч­
но заставляла не по силам рабо­
тать.

Шла Этери однажды по лесу с 
вязанкой дров, шла и пела груст­
ную песню. И увидела вдруг: 
далеко-далеко стоит сказочный 
замок, хрустальные стены. Где 
же тропинка, что довела бы Эте­
ри к этому замку, где те счаст­
ливые, что живут в нем без 
тревог и печалей?

И вдруг слышит она голоса 
многих людей, видит, вышел к 
ней навстречу сам владелец зам­
ка. Как солнце блещет его оде­
жда. Как звезды сверкают очи. 
Охотничий лук в его руке.

Автандил охотник смелый 
Шел горами и лесами, 
Но не мог убить оленя 
С разветвленными рогами. 
Он пронзил своей стрелою 
Только серну с грустным 

взором...

и поступки перешли в легенды, 
пережила века — в них вопло­
щены во всей частоте помыслы 
и чаяняя народа.

Может быть древнее сказание 
об Этери и есть народная мечта 
о светлой доле, мечта наивная, 
но полная поэзии, возникшая в 
те времена, когда народ не знал 
еще, как обрести свое счастье и 
лишь пламенно мечтал о нем...

Ныне Эгериана превращена 
Тбилисским ордена Ленина госу­
дарственным театром имени Па­
лиашвили в монументальную 
оперу, и она в полном смысле 
слова опера народная.

Это особенно чувствуешь в 
партиях хора. Он играет здесь 
едва ли не первую роль. Поет он 
поразительно стройно. В красках 
его одеяний, как бы пронизан­
ных солнцем Грузии, в строгой 
чистоте звуков, лишенных при­
крас, в величавой слаженности 
его движений и жестов может
быть ярче всего сказалось изо­
билие творческих сил народа, ро-

Так поется в песне, так и те­
перь случилось. Этери полюбила 
Абесалома, а он полюбил Этери.

Она вошла в замок и стала 
невестой Абесалома.

Но не суждено было Этери 
счастье, пришлось ей рас­
статься с Абесаломом. Но так 
велика была дружба их сердец, 
что не вынесли оба они печали. 
Умер Абесалом, не осталась жить 
без него и Этери.

Есть у каждого народа сказа­
ния о богатырских подвигах его 
героев, они свидетельствуют о 
народной чести и доблести. Есть 
сказания о людях, чьи пламен­
ные чувства, чьи высокие мысли

лившего Руставели.
Прекрасны своей скульптур­

ной пластикой танцы.
Образ Абесалома, созданный 

народным артистом Грузинской 
ССР орденоносцем Кумсиашвили, 
эпически мощен. Артисту уда­
лось раскрыть с помощью музы­
кальных сокровищ оперы все раз­
нообразие человеческих чувств. 
И хоть эти чувства даны 
нам в словах незнакомого язы­
ка, онп понятны и близки всем 
своей чистотой, правдивостью и 
силой.

Трогателен образ Этери (арт. 
Е. Гостенина), в котором компо­
зитор стремился подчеркнуть не­
равенство между ней, крестьян­
кой, и знатным Абесаломом.

Вся постановка этого эпиче­
ского спектакля, принадлежащая 
заслуженному деятелю искусств 
орденоносцу Ш. Агсабадзе,—живое 
доказательство могучего расцве­
та грузинского народа, который 
сумел создать театр, достойный 
ордена Ленина. К. ВЫСОКОВСКИЙ

понравилось.
— Благодарю, ступайте.
Екатерина собралась с духом 

и сама подошла к Михайловой:
— Разрешите спеть!
Та посмотрела на дрожащую 

от волнения и обиды девочку и, 
согласилась.

— Какой дикий голос! — 
ужаснулась она позже, но дан­
ные есть.

Сохадзе начала заниматься у 
Михайловой и после упорных и 
долгих занятий поступила в му­
зыкальную школу к профессору 
Шульгиной в Тбилиси. Жила она 
очень бедно, но училась прилеж­
но. Разучивала песни грузин­
ских композиторов и русских — 
Чайковского, Рубинштейна, и пе­
ред пей открывался новый мир— 
музыка.

На отчетном концерте в 1928 
году молодая певица пела «Тос­
ку» грузинского композитора 
Аракашвили. Это был ее первый 
настоящий триумф. Сохадзе при­
няли на первые роли в Тбилис­
ский оперный театр.

Здесь она пела лучшие пар­
тия: Этери — в опере «Абеса­
лом и Этери», Маро — «в «Даи-

солнечной
стушку в «Пиковой даме» и дру­
гие.

Каждая новая роль стоила ае- 
малых трудов. Нелегко ей давал­
ся и русский язык, но сейчас 
она говорит на нем свободно. Го­
товя роль Натальи из «Тихого 
Дона», внимательно перечитыва­
ла роман Шолохова. Нужно ей 
было петь Татьяну в опере «Ев­
гений Онегин» — она не рас­
ставалась с томиком Пушкина, 
изучала критическую литера­
туру.

Грузии
В 1923 году Михел был при­

нят в комсомол. Он организовал 
в Хашми первую комсомольскую 
ячейку из пяти человек.

Школу артиста он прошел в 
студии Тбилисского драматиче­
ского театра имени Ш. Руставе­
ли, а позже — в Консерватория 
у профессора Шульгиной. В де­
кабре 1932 года молодой артист 
пел роль Малхаза в опере 
«Даиси».

У Кварелашвили мягкий лири­
ческий тенор. Он спел в театре

Заслуженная артистка-орденоносец 
Е. Сохадзе. Артист-орденоносец

М. Кварелашвили

си». Па русском языке пела 
Маргариту в опере «Фауст», па-

Абесалом (заслуженный ар­
тист, орденоносец Д. Аад- 
гуладзе)—внизу; наверху — 
Мурман (орденоносец П. Амй- 

ранашвили)

В 1936 г. Е. Сохадзе получи­
ла звание заслуженной артистки 
рузинской ССР, в 1937 г. по­

сле декады грузинского искусства 
в Москве получила орден Трудо­
вого красного знамени.

Теперь Сохадзе признанный 
мастер, искусно владеющий сво­
им лирическим сопрано исклю­
чительной силы. Но она и сей­
час «не успокоилась».

— Где же работать, — гово­
рит она, — как не в нашей 
счастливой стране!

2. .ME ДА ШЕН“
Грузия — поющая страна. С 

песнями возвращаются обычно 
крестьяне после работ на полях 
и виноградниках.

В селении Хашми мальчик 
Михел Кварелашвили слышал ча­
сто веселые песни, и сам ино­
гда подтягивал взрослым.

— Из мальчика выйдет 
толк, — говорили подруги его 
матери.

Михел стал учиться в сель­
скохозяйственной школе в Тби­
лиси. Летом на каникулах он 
приезжал домой, помогал отцу 
па поденной работе у соседей 
кулаков. По вечерам любил с то­
варищами попеть, поплясать. Он 
затягивал свою любимую народ­
ную песенку, которая и сейчас 
нравится ему «больше всех арий 
я романсов». — Нетави, того, 
ме да шен (если бы, девушка, 
я да ты).

большой теноровый репертуар: 
Ленский («Евгений Онегин»), 
Владимир («Князь Игорь»), Аль­
фред (Травиата»), Мишук (Ти­
хий Дон»). Поет он Малхаза в 
опере «Даиси»> сейчас разучи­
вает роль Абесалома.

Лучшие воспоминания связаны 
у него с выступлениями театра 
в Москве во время грузинской 
декады, когда Тбилисский театр 
был награжден орденом Ленина. 
Кварелашвили получил тогда 
орден «Знак почета».

Кварелашвили комсомолец, 
кандидат партии, активный об­
щественный работник.

— Недавно на сельскохозяй­
ственную выставку в Тбили­
си, — рассказывает Михел, — 
приезжали крестьяне с моей ро­
дины Хашми. Был среди них 
один. Голос у него был замеча­
тельный. Предлагал я ему учить­
ся, а он говорит: мне и в кол­
хозе хорошо. Только обязательно 
я постараюсь сделать его арти­
стом-певцом. Обязательно!

С. РОММ
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